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the like ;”” and the former phrase, he described
the woman as characterized by beauty and youth
and love or affection §c. (IDrst.) .:,.g...: is also
employed to signify the describing of the places
where the objects of love have taken up their abode
in the season of the C—g-{) and at other times, and
the lover's longing to meet them and be united
" with them, and what else is comprised in the

signification of the mwords ;,.:.5..5 and J}s
(MF.) [See J?;, and J};]

3. a4 Ile shared with him in relationship.
(TA.) — G9é ;-..-L'-.; :_,'93 Such a one is related
10, or a relation of, such a one. ($.) == aswl,
inf.n. 3:...\.;, t He, or it, bore relation to, re-
sembled, was similar to, conformable to, analogous

10, correspondent to, suitable In, befitted, him or
it. (S, K, Msb.) See also 4...t

4, ,..J_J.H St The wind was violent, and
drove along the dust and pebbles : (K:) [as also

A

S l]

5. @ IIe asserted himself to be a relation,

or kinsman, or to be related [.AJ!] to thee.

rdrt or

Hence the proverb, u-o N S e .,.a).n.ll
\,...._o. (S, K:) i.e. He is [indeed] an ally who
allies himself by affection and friendship : not he
who asserts himself to be a kinsman. (TA.)

6. YgawliS | They mwere mutually, or recipro-
cally, related ; resembled one another; were similar,
conformable, analogous, correspondent, or suitable,
one to another ; befitted one another. (TA.) See
also :i;:.a — [And bS5 It was suitable
in its pa;*t.«, proportionate, symmetrical, or uni-

Jorm.]

8. Sce 10 and 1. — dusl JI womist He
asserted his relutionship to his father, whether
truly or fulsely ; ($;) [saying, I am the son of
such a one : as was generally done by a champion
“hen he sallied forth to challenge]. — al!
a.l\ It (a voice) mas attributed, or ascribed, to
him. (TA, art. &&.)

10. izt (K) and ¥uulst (TA) He
mentioned his [i. e. his own] relationship, [lineage,
or genealogy]. (K.) One says to a man, in
asking him respectinw his relationship, &ec.,
Jé,aa U"" & .,......al ._gl (Y ..,--.....-l [Men-
tion thy relatwmlup, or lineage, to us, that we
may know thee]. (AZ.)

......

to and fro betmeen tuem (o muh mahcwm and
mischievous misrepresentations, calumnies, or slan-

ders, §¢. (L, K.)
. 0 s ..
"l"‘-' H- [

o5 and ¥ & and ¥ &md ($, K) Relation-
ship ; relation; kindred; consanguinity; [ family;
race; lineage; parentage ; pedigree; genealogy ;

e g
origin; reputed relationship or lineage or origin ;]
(K ;) mith respect to father and mother; (1Sk;)
or with respect to fathers only : (K:) pl. of the
first, .:a\.:.ii, (S:) of the ¥ second, .:,..:i; and
(Msb.) The first, by
(r)
$ .. 3.0
[You say,] wams lopinm Betmeen them is relation-
ship ; said whether they may lawfully marry one

T
of the ¥ third, .

° -
poetical license, is contracted into ¥ v

another, or not. (Msb.) See W.;

L
4......» t Relation; proportion;
with rcspect to quanmy, or imeasnre, and the

like See ,....:
to such a thing. e ul." qu o)..dl 4.....: The
proportion of len to a “hundred s [that of a
tenth]. (Msh.) — [You also say 13i& \_,!! iy

In relation to, or in comparison with, such a

comparison ;

— 135 4....) In propartwn

LR
thing.] — a5 A name of relation to a father,
mother, tnhe, tomn or dnfnct art or trade ge.:

Sw-

H)
[as \5’*‘ u-.bb, U..«,:, D L_q)a,- :] ending

with L5 A more general name of this kind
should preccde a more particular one : thus you

say w.;l‘Jl u..,,.a.ll and it is Dbetter that a
name of relation to a tribe should precede one

of relation to a town or the like:
e
u,(.’l u.,).nJl It is said that the Arabs ori-

ginally called themselves by such names only
in relation to tribes ; and that, when they took
up their abodcs in cultivated lands and in cities,

thus you say

they borrowed names of relation to towns and
the like from the Persians and Copts. '(‘\'Ish)
— 4.5 (TA) and ¥ 220s (S, K) and ¥ wL..a
(TA) IResemblancc, similarity ; conformity ;

analogy ; correspondence ; suitableness; fitness.
S, K, TA) Ex. & el Ses, and
¥ ils, and ¥ ;..:L.J Betmeen the trco things
is a resemblance, §c. d...a ,9 4.....» L.::.a De-
treeen them two is a near resemblam‘e, ge. (TA) |,
25 gr 3.0, . .

[3._..‘{-. & The relation of a predicate to its
subject (in books on logic).]

..a .l. [ ] .-
A See.(-.a.

;,.:.3 i.q. ';.:aﬁ;, [4 sharer in relation-
ship; ome who becomes a sharer in relationship
by marriage]: (K ) pl. 1625 and 1031) (TA))

L] - L] 20.
— e (S, K) and ¥ —gmio(K) One related ; a
relation; a kinsman. (S, K, TA.) You say
UT’?’ :_,’)G [Such a one is my relation]: and
(TA.)
';..:.5 , also, is used for.,\:.s ;5 [4 relation, or
kinsman]; and means a m‘ale or female relation ;

U.:al:.:.:i :.A, [They are my relations).

(Jel, xxv. 56;) and for v—-’ ”5 [relatwns or
kmmen] (Bd, ibid.) [See also )?"’ -] Y.....a

20.

and ¥ .,.a,....o A man of rank, or quality, or
the like, and of family, or lineage. (TA.) —

\ .;-.-Li .;.,.::» [An elegant amatory mentioning of

2787

a moman, or of women, in the beginning of a

poem] is a piimse like ;:L‘, ;;.} (K.) See
F] ,ol'.
s &

< (K) and ¥ ql..a (S, K) Skilful in
genealogy : (K:) [or rather, thc former signifies
very skilful in genealogies; or a great genea-
logist :] the latter, possessing the utmost know-
ledge in genealogies; or a most skilful genealogist :
[this being of a doubly intensive form ;] the &
being annexed to render the epithet one of exces-

sive praise: (S:) pl. of the former :_,,;\:, and
of the latter .";a\;\i (TA:) you say Py u.e.;.s

oL, meaning .:a\,-l:.i Jamy W, (S)
s Yy ¢

8 &. s &

L : see LS.

n:a-:f’ sec w—-’

8 s0-
s A straight, or direct, and conspicuous,
or open, road, or way : (K :) or nmarrow road,

0.

or may : (TA:)asalso ¥ UL...,» (K :) somesay
,...a, which is a dial. form: (TA:) or am
signifies the traces of a road, or way. (K.) e

Also .:.:..;a Ants that appear like a road; (S;)
ants following one another uninterruptedly. (K.)
Dukeyn Ibn-Reja says,

. Gl Gl ol (g5 U .
[ A source to which thou seest the people (repairing
like) ants proceeding in uninterrupted succession].
(S.) = Alsa, the track of ants, (18d, K,) and
of a serpent, and of wild asses going to their
watering-places. (TA.)

s --0- L T

Old 1 BEE wprman

2 -0k som

! el 158 This poetry is more, or most,
elegant in what is termed e . see 2: (K:)

as though they had said .:,ufi :ﬂ..i " like;_‘.
)sL, to give intensiveness to the signification,

and thence formed the word v-" (TA.)

s s0. &.
syn. o.ub ,5 (TA:) [properly, namcd in re-

2 0.

latwn to its author §c.] e .,:,..... )l-a Poetry,

reqular [ hand-writing] :

or a poem, in which is w.a, [or an amatory
mention of a woman, or women, in its beginning] :

Pl wnelis.  (K.) See e
L ] d L ] z
VA:L“: Beow—d' "

8,0 -2

dawlio and wL—J : see i.:...a

E—D

. . 0.
1. o, 80r. =, inf 0. peasi, He, or it, dren,
collected, or gathered, together a thing : drew and

joined, or adjoined, one thing to another. This

is the primary signification. (L.) cmm Camaui



